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Dolezité upozornenie

Skor, ako zacnete pouzivat tento stroj, precitajte

si a pochopte tieto bezpe€nostné predpisy

a prevadzkové pokyny a dodrziavajte ich. Stroj mézu
obsluhovat len vySkoleni a opravneni pracovnici. Tato
prirucka je neoddelitelnou sucastou stroja a musi byt
na stroji neustale k dispozicii. V pripade akychkolvek
otazok kontaktujte spolo¢nost Genie Industries.
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Bezpecnostné predpisy

Nebezpecenstvo

NereSpektovanie pokynov

a bezpecnostnych predpisov
uvedenych v tomto navode méze
mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla
bezpelnej obsluhy stroja popisané v navode
na obsluhu.

1 Zabrante nebezpecnym situaciam.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
Cast'ou, oboznamte sa s bezpeénostnymi
predpismi.

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné
testy.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

M Ak si nepreditate, neoboznamite sa
a nedodrziavate pokyny vyrobcu
a bezpecnostné pravidla — bezpe€nostny
navod, navod na obsluhu a Stitky na stroji.

M Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate bezpecnostné predpisy
zamestnavatela a nariadenia tykajuce sa
spravania na pracovisku.

M Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate vSetky prislusné Statne
predpisy.

M Ak ste neboli riadne vyskoleni o bezpecéne;j
prevadzke stroja.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpeéenstvo urazu
elektrickym pradom
Stroj nie je elektricky izolovany a neposkytuje

ochranu pri kontakte alebo pri praci v blizkosti
elektrického pradu.

\\\ /

F

Udrzujte bezpec¢nu vzdialenost od aparatov
a vedeni elektrickej energie v sulade s prislusnymi
Statnymi predpismi a nasledujucou tabulkou.

Napatie Minimalna bezpec
medzi fazami vzdialenost’

v metroch
0az300V Zabrante kontaktu
300 V az 50 kV 3,05
50 kV az 200 kV 4,60
200 kV az 350 kV 6,10
350 kV az 500 kV 7,62
500 kV az 750 kV 10,67
750 kV az 1 000 kV 13,72

Zohladnite pohyb ploSiny, hojdanie a prehybanie
sa elektrického vedenia a davajte pozor na silny
alebo narazovy vietor.

Nedotykajte sa stroja, ak je v kontakte s vedenim
elektrickej energie pod napatim. Personal na
zemi alebo na plosine sa nesmie dotknut alebo
pouzivat stroj, pokial vedenie elektrickej energie
nie je vypnuté.

NepouzZivajte stroj pocas burky.

Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Genie
i Genie TZ-50

Nebezpecenstvo prevratenia

Osoby pritomné na ploSine, naradie a materialy
nesmu prekroCit maximalnu kapacitu ploSiny.

Maximalna kapacita

Modely ANSI a CSA 227 kg
Modely CE a modely pre Australiu 200 kg
Maximalny pocet os6b na ploSine 2

Nedvihajte rameno, ak stroj nie je vyrovnany.

Neinstalujte stroj na povrchu, na ktorom sa neda
vyrovnat iba pomocou podpier iba pomocou
podpier.

Nedvihajte rameno, kym nie su vSetky Styri
podpery spustené, nohy nestoja pevne na zemi
a stroj nie je vyrovnany.

Neinstalujte stroj na inom nez pevnom povrchu.
Vyhybajte sa strminam, jamam, vratkym a klzkym
povrchom a inym nebezpecnym situaciam.

Nepohybujte strojom, ak je rameno zdvihnuté.

Nenapravajte ani nezatahujte podpery, ak je
rameno zdvihnuté.
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Nespoliehajte sa na zvukovu vystrahu naklonenia
ako na indikator Urovne. Zvukova vystraha
naklonenia sa spusti, iba ak sa stroj nachadza

na prudkom svahu.

Ked zaznie zvukova vystraha naklonenia,
okamzite spustte rameno a pomocou podpier
vyrovnaijte stroj.

Nemernte ani nevyradujte z Cinnosti prepinace
obmedzovacov.

Nedvihajte rameno, ak rychlost vetra prekracuje
12,5 m/s. Ak je rameno zdvihnuté a rychlost vetra
prekroCi 12,5 m/s, spustite rameno a nepokracujte
v pouzivani stroja.

Nepouzivajte stroj

v silnom alebo
narazovom vetre.
Nezvacsujte plochu
povrchu a nezvySujte
zataz ploSiny.
Zvacsenie plochy
vystavenej vetru moze
znizit stabilitu stroja.

Nemerite ani nevyradujte z €innosti sucasti stroja,
ktoré m6zu ovplyvnit jeho bezpecnost’ a stabilitu.

Suciastky doélezité pre stabilitu stroja
nenahradzujte suciastkami, ktoré maju inu
hmotnost alebo iné technické parametre.

Neupravujte a nemenite zdviznu pracovnu ploSinu
bez predchadzajuceho pisomného povolenia
vyrobcu. Montaz nadstavcov na uskladnenie
nastrojov alebo iného materialu na plosinu, predny
plech pod pedalmi alebo na ochranné zabradlie
modze zvysit hmotnost’ a plochu plosiny alebo jej
zataZenie.

Neprepravujte nastroje a materialy, pokial nie
sU rovnomerne rozloZené a nie je umozZnena ich
bezpe&na manipulacia osobami nachadzajucimi
sa na ploSine.

C. casti 114164SK

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Na ploSinu ani na ziadnu inu ¢ast’ stroja
nepripevnujte rebriky alebo leSenie.

Nepouzivajte stroj na posuvnom alebo pohyblivom
povrchu alebo na inom vozidle.

V3etky pneumatiky musia byt v dobrom stave
a spravne nahustené a matice musia byt spravne
dotiahnuté.

Nepouzivajte ploSinu ako Zeriav.
Neumiestriujte naklad mimo obvodu ploSiny.
Na Ziadnu €ast ploSiny neumiestiiujte

a nepripeviiujte previsajucu zataz.

Netlacte ani netahajte
Ziaden objekt mimo
ploSiny.

Maximalna povolena
manualna sila,

CE a Australia 400 N

Netlacte stroj ani iné objekty pomocou ramena.

Nepouzivajte ovladaci panel ploSiny na uvolnenie
ploSiny, ktora sa zachytila, zasekla, alebo ak
okolita konstrukcia inak zabranuje normalnemu
pohybu. Pred uvolnenim ploSiny pomocou
pozemného ovladacieho panela musia osoby
obsluhujuce stroj opustit’ ploSinu.

Nepouzivajte batérie, ktoré vazia menej ako
pdvodné prislusenstvo. Styri batérie sa pouzivaju
ako protivaha a su dolezité pre stabilitu. Kazda
batéria musi vazit 29,5 kg.

Nedotykajte sa ramenom okolitych konstrukcii.

Nepripajajte rameno alebo plosinu k okolitym
konstrukciam.
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Nebezpecéenstvo padu

VSetky osoby pritomné

na ploSine musia mat’
bezpelnostny opasok
alebo popruh a musia
dodrziavat Statne predpisy.
Bezpec&nostné lano
pripevnite ku kotve

na ploSine.

Nesedte, nestojte a nestupajte na zdbradlie
ploSiny. Po cely €as udrZujte na ploSine pevnu
poziciu.

Nezliezajte, ak je ploSina zdvihnuta.
Podlahu ploSiny udrzZujte v Cistote.

Pred prevadzkou spustite stredna Cast’
vchodového zdbradlia ploSiny alebo zatvorte
vstup.

Nebezpecéenstvo zrazky

Pred uvolnenim parkovacej brzdy musi byt stroj
na rovnom povrchu alebo musi byt zaisteny.

Skontrolujte pracovné miesto, ¢i sa na iom
nenachadzaju visuté prekazky alebo &i nehrozi iné
nebezpecenstvo.

Pri drzani zabradlia ploSiny pamatajte na
nebezpecenstvo pomliazdenia.

a A

Nespustajte rameno, pokial sa v priestore pod
ramenom nachadzaju osoby alebo prekazky.

Pri ota€ani to¢ne pamatajte na polohu ramena.

Genie
‘ Genie TZ-50

Operatori musia dodrziavat' predpisy
zamestnavatela, predpisy o spravani sa

na pracovisku a Statne predpisy o osobnom
ochrannom vystroji.

Nepouzivajte rameno v priestore Ziadneho
zeriavu, pokial ovladacie prvky Zeriavu neboli
uzamknuté alebo neboli podniknuté opatrenia na
zabranenie moznej zrazky.

Pocas pouzivania stroja sa nepoku3ajte
o kaskadérske kusky alebo Zartiky.

NepokuSajte sa ru¢ne pohybovat strojom, ak
nestoji na pevnom a rovhom povrchu. Pri tlaCeni
stroja, ktory nie je pripevneny k vie¢nému vozidlu,
pouzivajte na ovladanie rychlosti stroja parkovaciu
brzdu.

Nebezpecéenstvo vybuchu
a poziaru
Modely s motorom: NesStartujte motor, ak zacitite

alebo zistite pritomnost plynu (LPG), benzinu,
nafty alebo inych vybusnych latok.

Modely s motorom: Necerpaijte palivo do stroja so
zapnutym motorom.

Pri Cerpani paliva a nabijani batérie sa musi
stroj nachadzat na otvorenom, dobre vetranom
priestranstve v dostatoCnej vzdialenosti od iskier,
plamenov a zapalenej cigarety.

Nepouzivajte stroj v nebezpecnych priestoroch,
kde sa mOzu vyskytovat horfavé alebo vybusné
plyny a latky.

Nebezpecenstvo poskodenia
suciastok

Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

C. casti 114164SK
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Nebezpecéenstvo poskodenia
stroja

Nepouzivajte poSkodeny alebo nespravne
fungujuci stroj.

Pred kazdym pouzitim vykonajte dékladnu
prehliadku stroja a pred kazdou pracovnou
zmenou preskusajte vSetky funkcie. PoSkodeny
alebo nespravne fungujuci stroj okamzite oznacte
a vyradte z prevadzky.

Dbaijte na vykonavanie udrzby predpisanej tymto
navodom a prisluSnym servisnym navodom.

Dbajte na pritomnost a €itatelnost’ vSetkych Stitkov
na stroji.

Dbaijte, aby navody na obsluhu, bezpecnostné
pokyny a popis zodpovednosti boli uplné, Citatefné
a umiestnené v schranke na ploSine.

Nebezpeéenstvo urazu

Nepouzivajte stroj, z ktorého unika hydraulicky olej
alebo vzduch. Unikajuci vzduch alebo kvapalina
sa mdze dostat do kontaktu s koZou a sp&sobit
popalenie.

Modely s motorom: Ak je motor zapnuty,
pouzivajte stroj v dobre vetranych priestoroch,
aby ste zabranili otrave oxidom uhofnatym.

Nespravna manipulacia so suciastkami
umiestnenymi pod krytom mdze spdsobit vazne
zranenie. Do vnutorného priestoru ma pristup iba
vysSkoleny personal udrzby. Pristup obsluhy stroja
sa odporuca obmedzit iba na prehliadku stroja
pred pouzitim. Po€as prevadzky musia byt vSetky
vnutorné priestory zatvorené a zabezpecené.

C. casti 114164SK
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Nebezpecenstvo pri vie€eni

Pred vleCenim tohto stroja si precCitajte vietky
odporucania, varovania a pokyny vyrobcu
vle€ného vozidla, oboznamte sa s nimi

a dodrZiavaijte ich.

Vlecné vozidlo musi byt riadne udrziavané
a schopné vliect tento stroj.

Tazné zariadenie musi byt riadne a bezpe¢ne
pripojené k vle€nému vozidlu.

Nepretazujte vle¢né vozidlo. Dodrziavajte
odporucanie vyrobcu pre celkovu menovitu zataz
vozidla.

V3etky svetlomety, zrkadla a sucasti tazného
zariadenia musia vyhovovat platnym miestnym
predpisom.

VSetky svetlomety musia byt funk&né.
Pneumatiky musia byt spravne nahustené.

Nevlecte stroj, ak rameno nie je spustené do
podpery v podvozku a pridrziavacia zapadka nie
je bezpelne zaistena na svojom mieste.

Stroj nezatazujte nakladom. Model TZ nie je
uréeny na prepravu dodato¢ného nakladu.

Bezpelnostné retaze (ak su vyzadované) musia
byt bezpecne pripevnené k vle€nému vozidlu.
Retaze prekrizte pod taznym zariadenim. Vznikne
tak podpera, ktora zachyti oje privesu v pripade
odpojenia od vle¢ného vozidla.

Nevlecte stroj na verejnych komunikaciach, ak
miestne predpisy takéto vleCenie zakazuju.

Neprekracujte rychlost 97 km/h. DodrzZiavajte
platné zakony tykajuce sa rychlosti vie€enia
vozidiel.

Pri parkovani na svahu musia byt kolesa privesu
zaistené klinmi.
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Bezpeénostné pokyny pre
voliteny pohonny systém

Nebezpecenstvo prevratenia

Pocas riadenia stroja v prepravnej polohe na
nerovnom povrchu, po sutinach, nestabilnom
alebo Smyklavom povrchu, v blizkosti jdm a zrazov
postupuijte vefmi opatrne a pohybujte sa pomaly.

Nepouzivajte stroj na svahu, ktory prekracuje
maximalne parametre naklonenia stroja do kopca,
z kopca alebo bo&ného naklonenia. Parametre
naklonenia platia pre stroje v prepravnej polohe.

Parameter maximalneho naklonenia,
prepravna poloha

Ojel/tazné zariadenie smeruje do svahu 20 % (11°)

Oje/tazné zariadenie smeruje zo svahu 20 % (11°)

Boc¢né naklonenie 20 % (11°)

Poznamka: Parametre ovplyvruju podmienky
povrchu a primerana trakcia.

Nebezpecéenstvo zrazky

So strojom nejazdite, ak na oji nie je uvolnena
parkovacia brzda.

So strojom nejazdite, ak ploSina nie je uplne
spustena.

Pocas prepravy alebo prevadzky stroja pamatajte
na obmedzeny vyhlad a slepé miesta.

Pri jazde a riadeni sledujte a pouzivajte farebne
koédované Sipky jednotke ovladania jazdy.

Jazdnu rychlost obmedzujte podla stavu povrchu,
hustoty premavky, stdpania, umiestnenia
personalu a ostatnych faktorov, ktoré mézu
spbsobit koliziu.

Pohonny systém obsluhujte z pozemného
ovladacieho panelu uvazlivo a predvidavo.
Pred jazdou uvolnite jednotku ovladania jazdy
z konzoly a odstupte od stroja. Udrziavajte
bezpecnu vzdialenost medzi obsluhou, strojom
a prekazkami.

Genie
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Popis stitkov

Na produktoch spolo¢nosti Genie sa pouZzivaju
symboly, farebné kddovanie a signalne slova na
identifikaciu nasledujucich oznamov:

Bezpeclnostny vystrazny symbol,
ktory sa pouziva na vystrahu
moznych rizik tykajucich sa
zraneni osOb. Dodrzujte vSetky
bezpelnostné oznamy oznacené
tymto symbolom, aby ste zabranili
mozZnému zraneniu alebo smrti.

ADANGER Cervena znacka oznadujuca

hroziacu rizikovu situaciu, ktora,

“ ak sa jej nezabrani, bude mat’
za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

AWARNING Oranic?yé zngc'_:ka o’zn.ac“:gleJca
potencialnu rizikovu situaciu,
A ktora, ak sa jej nezabrani, méze
mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

ACAUTION ©Oranzova znatka

s bezpelnostnym vystraznym

A symbolom oznacujuca potencialnu
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe mat za nasledok
menSie alebo menej zavazné
zranenie.

Oranzova znacka bez
bezpecénostného vystrazného
symbolu oznacdujuca potencialnu
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe mat za nasledok
poskodenie majetku.

CAUTION

Zelena znacka, ktora sa
pouziva ako indikacia informacii
o prevadzke alebo udrzbe.

C. casti 114164SK
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Zasady bezpeénosti pri Nebezpecenstvo poskodenia
manipulacii s batériou suciastok

. , . Na nabijani batérie nepouzivajte nabijacku
Nebezpecenstvo popalenia s napatim vy&&im ako 24 V.
Batérie obsahuju kyselinu. Pri praci s batériami Nevystavuijte batérie ani nabijatku vode alebo
vzdy pouzivajte ochranné obleCenie a okuliare. dazdu.

Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom
Nabijacku batérii pripajajte len k uzemnenej

elektrickej zasuvke s troma vodiémi
a striedavym pruadom.

Denne kontrolujte, ¢i nie su
vodiCe a kable poskodené.

Zabrarite vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou Pred uvedenim stroja do
batérie. Vyliatu kyselinu batérie neutralizujte prevadzky poskodené &asti
sédou bikarbénou a vodou. vymeiite.
Nebezpecenstvo vybuchu Zabrafite zasahu
elektrickym pradom pri
Nepriblizujte sa kontakte s terminalmi
s batériou k iskram, batérie. Nenoste prstene,
% plameriom alebo hodinky ani iné Sperky.
% zapalenej cigarete.
s r sféigﬁyp;?f:kwu Nebezpecenstvo prevratenia
Nepouzivajte batérie, ktoré vazia menej ako
Kryty musia zostat pdvodné prislugenstvo. Styri batérie sa pouzivaju
otvorené pocas ako protivaha a su dolezité pre stabilitu. Kazda
celého nabijacieho batéria musi vazit 29,5 kg.
cyklu.

- . L Nebezpecenstvo pri zdvihani
Nedotykajte sa terminalov batérie ani svoriek

kablov nastrojmi, ktoré méZu sposobit iskrenie. Pri dvihani batérii pouzite odpovedajtci poCet
os6b a spravny spbésob dvihania.

C. casti 114164SK Genie TZ-50 7
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Ovladacie prvky
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1 Tlacidlo dvihania a spustania 5 Tlacidlo aktivacie funkcie pre: 10 Tlacidlo Startéra motora
podpery a indikatory dvihanie ploSiny (ak je vo vybave)
(pre jednotliveé podpery) dvihanie primarneho ramena 11 Indikator pretazenia ploiny
2 Tlagidlo automatického vysuvanie primarneho ramena (ak je vo vybave)
vyrovnania podpery dvihanie sekundarneho ramena 12 Tlagidlo sytica motora

dvihanie ramena vyloznika

3 Tlacidlo urovne plosiny ota¢anie tocne dolava

(ak je vo vybave)

4 Tlacidlo aktivacie funkcie pre: otaganie plosiny dofava 13 Tlacidlo vysuvania a zatahovania
spustanie plosiny dvihanie podpery primarneho ramena
spustanie primarneho 6 Poistka pre obvody riadiacich 14 Tlagidlo dvihania a spastania
ramena prvkov (15 A) primarneho ramena
zatahovanie primarneho . ” I T
ramena 7 Cervené tlagidlo nidzového 15 Tlacidlo dvihania a spustania
spustanie sekundarneho zastavenia ramena vyloznika
ramena 8 Poistka pre ovladacie prvky 16 Tlacidlo dvihania a spustania
spustanie ramena vyloznika motora (ak je vo vybave) (15 A) sekundarneho ramena
otaCanie toCne doprava 9 Klugovy prepinaé ovladacich 17 Tlacidlo otacania plosiny
otacanie ploSiny doprava prvkov plosiny, vypnutia (ak je vo vybave)
spustanie podpery a pozemnych ovladacich prvkov 18 Tlagidlo ota&ania tocne

Genie
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OVLADACIE PRVKY
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Ovladaci panel ploSiny

1

Tlacidlo aktivacie funkcie pre:
spustanie plosiny

spustanie primarneho ramena
zatahovanie primarneho ramena
spustanie sekundarneho ramena
spustanie ramena vyloznika
otacanie to¢ne doprava

otac¢anie plosSiny doprava

(ak je vo vybave)

Tlacidlo aktivacie funkcie pre:
dvihanie ploSiny

dvihanie primarneho ramena
vysuvanie primarneho ramena
dvihanie sekundarneho ramena
dvihanie ramena vyloznika
otacanie toCne dolava

otacanie plosiny dolava

(ak je vo vybave)

Cervené tlagidlo nudzového
zastavenia

4 Tlacidlo otadania ploSiny

a

(ak je vo vybave)
Tlacgidlo urovne plo8iny

Vysuvanie a zatahovanie
primarneho ramena

Tlacidlo dvihania

a spustania ramena
vyloznika

Ovladacg rychlosti funkcii
ramena

Indikator pretazenia ploSiny
(ak je vo vybave)

X

. Casti 114164SK

10 Tlacidlo Startéra motora
(ak je vo vybave)

11 Tlacidlo syti€a motora
(ak je vo vybave)

12 Indikator urovne nabitia
batérii

13 Tladidlo dvihania

a spustania sekundarneho
ramena

14 Tlacidlo dvihania
a spustania primarneho
ramena

15 Tladidlo otacania tocne

Genle TZ-50



Navod na obsluhu

Druhé vydanie e Prva tlac

OVLADACIE PRVKY

STOP

@

e 6

N
/

Ovladaci panel jazdy
(volitelné)

1 Tlacgidlo automatického
vyrovnania podpery
(modely ANSI)

2 Tlacidlo aktivacie funkcie
pre spustanie podpery
(modely ANSI)

3 Tlacidlo aktivacie funkcie
pre dvihanie podpery
(modely ANSI)

4 Cervené tlagidlo nudzového
zastavenia

5 Proporcionalna ovladacia
paka funkcii jazdy a riadenia

Genie

10

Genie TZ-50
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Druhé vydanie e Prva tla¢

Navod na obsluhu

Kontrola pred pouzitim

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevysku3ate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode
na obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
cast'ou, oboznamte sa a pochopte zasady
kontroly pred kazdym pouzitim.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné
testy.

4 \/ykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

C. casti 114164SK
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Zaklady

Vykonavanie kontroly pred pouZzitim a bezZnej
udrzby je povinnostou operatora.

Kontrola pred pouzitim je vizualna kontrola
vykonavana operatorom pred zaCiatkom kazdej
pracovnej zmeny. Kontrolou sa zistuju viditelné
vady na stroji eSte pred tym, ako operator vykona
funkéné testy.

Kontrola pred pouzitim sluzi aj na zistenie, &i nie
je potrebné vykonat beznu udrzbu. Operator smie
vykonavat iba bezné ukony udrzby uréené v tomto
manuali.

Podla zoznamu na nasledujucej strane
skontrolujte kazdu polozku.

Ak sa zisti poSkodenie alebo nepripustna
odchylka od stavu pri dodani z vyroby, stroj
oznacte a vyradte z prevadzky.

Opravy stroja mdze vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik podla postupov uréenych
vyrobcom. Po dokonc€eni oprav musi operator
pred funkénymi testami znova vykonat kontrolu
pred pouzitim.

Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poZiadaviek uréenych v popise
zodpovednosti.




Navod na obsluhu

Druhé vydanie e Prva tlac

KONTROLA PRED POUZITIM

Kontrola pred pouzitim

(1 Dbaijte, aby navody na obsluhu, bezpec&nostné
pokyny a popis zodpovednosti boli tpiné,
Citate/né a umiestnené v schranke na plosine.

1 Dbajte na pritomnost a éitatel’nqst’ v8etkych
Stitkov na stroji. Pozrite si Cast’ Stitky.

[ Skontrolujte, &i z hydraulického systému
neunika olej a Ci je hladina oleja spré’vna. Podla
potreby pridajte olej. Pozrite si ¢ast’ Udrzba.

(4 Skontrolujte, i z batérie neunika kvapalina
a Ci je hladina kvapaliny spravna. Podla
potreby pridajte destilovanu vodu. Pozrite

Sucasti najazdovej brzdy
Bezpec€nostné retaze (ak su vyZzadované)
Kable brzdy a svetiel

Motor a suvisiace sucasti (ak su vo vybave)

U J UJ oo

Sucasti mechanickej brzdy
(ak je vo vybave)

(W]

Sucasti napravy

[

Majak a vystrazné zariadenia
(ak su vo vybave)

si ¢ast Udrzba. Skontrolujte cely stroj, ¢i sa na fiom nenachadzaju:

(d Skontrolujte tlak v pneumatikach a torzny
moment matic. Pneumatiky podla potreby
nahustite. Pozrite si ¢ast’ Udrzba.

1 Modely s motorom: Skontrolujte, i z motora
neunika olej a Ci je hladina oleja spravna. Podla
potreby pridajte olej. Pozrite si ¢ast Udrzba. 0

Skontrolujte, i nasledujuce suciastky alebo
Casti nie su poSkodené, Ci nie su nespravne
indtalované, ¢i nechybaju suciastky alebo i
neboli vykonané neopravnené Upravy: Q

(1 Elektrické suciastky, kabelaz a elektrické
kable a

(O Napajacia jednotka, nadrz, hadice, spojky,
valce a rozvody hydraulického systému

Sucasti a nosniky ramien
Pneumatiky a kolesa
Svetla privesu a svetlomety
Sucasti parkovacej brzdy

Podpery a nohy

U0 dJ oo

Prepina¢ obmedzovaca a vystrazné
znamenia

[

Matice, skrutky a ostatné upeviiovacie prvky

(M

Stredna ¢ast’ vchodového zabradlia/vstup

1 Rebrik na plosinu (ak je vo vybave)

Genie

(1 trhliny vo zvaroch alebo suciastkach kostry,

d nadmerné mnozstvo hrdze a prejavy
kordzie alebo oxidacie,

(4 priehlbiny alebo poSkodenia stroja.

Skontrolujte pritomnost vSetkych
konstrukénych a inych dolezitych sucasti, ako
aj pritomnost’ a spravne utiahnutie vSetkych
prislusnych upevinovacich prvkov a svoriek.

Skontrolujte, ¢i su batérie na spravhom mieste
a €i su spravne pripojené.

Modely vybavené systémom hydraulickej
najazdovej brzdy:

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v
najazdovej brzde. Skontrolujte, i olej neunika.

Dbajte na to, aby po dokon&eni kontroly boli
vSetky kryty vnutornych priestorov upevnené
a nachadzali sa na svojom mieste.

12 Genie TZ-50 C. casti 114164SK
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Navod na obsluhu

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Operator smie vykonavat iba bezné ukony
udrzby uréené v tomto manuali.

M Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poZiadaviek uréenych v popise
zodpovednosti.

Popis symbolov udrzby

Na zjednodu$enie pochopenia
pokynov boli v tomto navode
pouzité nasledujuce symboly.
Ak sa na zaciatku postupu
udrzby nachadza jeden alebo
viac symbolov, ich vyznam je
nasledujuci.

Oznaduije, Ze na vykonanie tohto postupu
budu potrebné nastroje.

Oznaduje, Ze na vykonanie tohto postupu
4 budu potrebné nové suciastky.

Udrzba

Kontrola batérii

Spravny stav batérie je dblezity pre dobry vykon
stroja a bezpecnost prevadzky. Nespravna hladina
kvapaliny alebo poSkodené kable a prepojenia
moZzu spdsobit poSkodenie sucasti a situacie,

v ktorych hrozi nebezpecéenstvo.

Tento postup nie je potrebné
vykonat’ v pripade strojov
vybavenych batériami v obaloch
alebo bezudrzbovymi batériami.

v Nebezpecéenstvo urazu
AVYSTRAHA elektrickym pradom. Kontakt

s obvodmi pod napatim méze
spbsobit smrt alebo vazne
zranenie. Nenoste prstene,
hodinky ani iné Sperky.

AVYSTRAHA Nebezpecenstvo urazu. Batérie
obsahuju kyselinu. Zabrante
vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou
batérie. Vyliatu kyselinu batérie
neutralizujte sédou bikarbénou
a vodou.

1 Pouzivajte ochranny odev a okuliare.

2 Skontrolujte, Ci su kablové prepojenia batérie
tesné a bez prejavov koroézie.

3 Skontrolujte, ¢i su pridrziavacie svorky batérie
bezpecéne pripevnené.

4 \Vyberte kryty otvorov batérii.

5 Skontrolujte hladinu kyseliny v batérii.
V pripade potreby doplrite do spodnej Casti
plniacej rurky batérie destilovanu vodu. Batérie
neprepifiajte.

6 Nasadte kryty otvorov.

C. casti 114164SK Genie TZ-50 13



Navod na obsluhu

Druhé vydanie e Prva tlac

UDRZBA

Kontrola pneumatik a kolies

AVYSTRAHA Nebezpec€enstvo urazu.

Nadmerne nafiknuta pneumatika
mobze explodovat a zapricinit smrt’
alebo vazne zranenie.

AVYSTRAHA Nebezpectenstvo zrazky.,
Nadmerne opotrebovana

pneumatika zniZuje ovladatelnost
a pouzivanie takejto pneumatiky
méze viest Kk jej zlyhaniu.

AWSTRAH A Nebezpecenstvo prevratenia.
Nepouzivajte produkty na
doc€asnu opravu prasknutych
pneumatik.

Udrziavanie pneumatik a kolies v dobrom stave

je nevyhnutné v zaujme bezpecnej prevadzky

a vysokého vykonu. Zlyhanie pneumatiky ¢i kolesa
mbze viest k prevrateniu stroja. Problémy mézu
vzniknut i nasledkom poskodenia sucasti, ak sa
takéto poSkodenie nezisti a neopravi v&as.

1 Skontrolujte behine a boky pneumatik, €i nie
sU porezané, popraskané alebo prepichnuté
alebo Ci dezén nie je nerovnomerne alebo
nadmerne opotrebovany.

® Vysledok: Ak zistite nerovhomerné alebo
nadmerné opotrebovanie dezénu, vymernte
pneumatiku.

Pri vymene pneumatik a kolies sa
musia dodrzat uvedené technické
udaje.
2 Skontrolujte kolesa, Ci nie su posSkodené,
ohnuté alebo prasknuté.

© Vysledok: Ak zistite akékolvek poskodenie,
vymernite koleso.

3 Skontrolujte kazdu pneumatiku tlakomerom
a podla potreby nahustite.

4 Skontrolujte moment utiahnutia matic kolies.

Genie
“ Genie TZ-50

Pneumatiky a kolesa — ANSI, CSA a Australia

225/75 R15
Rozsah zataze D

Velkost pneumatiky

Utahovaci moment matic kolies (za sucha) 108 Nm
Tlak v pneumatikach (za studena) 4,5 baru
Pneumatiky a kolesa — CE

Velkost pneumatiky 215/70 R14

Rozsah zataze C

Utahovaci moment matic kolies (za sucha) 260 Nm

Tlak v pneumatikach (za studena) 4,5 baru

Kontrola hladiny hydraulického
oleja

Udrzanie spravnej hladiny hydraulického oleja
je dolezité pre fungovanie stroja. Nespravna
hladina hydraulického oleja mbze spésobit
poskodenie hydraulickych sucasti. Kazdodenné
kontroly umoznia kontrolujucemu identifikovat
zmeny hladiny oleja, ktoré by mohli poukazat na
pritomnost problémov v hydraulickom systéme.

1 Skontrolujte, i je rameno v prepravnej polohe
a Ci su podpery zdvihnuté.

2 Otvorte kryt na boku stroja oproti pozemnému
ovladaciemu panelu.

3 Pomocou znadiek na boku nadrze zistite
hladinu hydraulického oleja.

® Vysledok: Hladina hydraulického oleja sa
musi nachadzat’ medzi zna¢kami Abp (PRIDAT)
a FULL (PLNE).

4 Podla potreby dolejte hydraulicky ole;.

Technické udaje hydraulického oleja

Typ hydraulického oleja Chevron Rykon

ekvivalent typu Premium MV

C. casti 114164SK
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Navod na obsluhu

Kontrola hladiny motorového
oleja (ak je vo vybave)

Udrzanie spravnej hladiny oleja v motore je
déleZité pre dobry vykon motora a jeho Zivotnost.
Pri pouzivani stroja s nespravnou hladinou oleja
sa mbézu poSkodit sucasti motora.

Uroven oleja kontrolujte, ked je
motor vypnuty.

1 Skontrolujte ponornu olejovi mierku.
® Vysledok: Olej sa musi dotknat mierky.

2 Ak je hladina oleja nizka, doplrite olej az po
okraj plniaceho otvoru.

Honda GX160K1

Poziadavky na viskozitu oleja

-20az 38 °C 10W-30
Pod 0 °C 5W-30
Nad 10 °C 30W

Vlastnosti motorového oleja musia vyhovovat triede SJ
klasifikacie API.

C. casti 114164SK

UDRZBA

Predpisana udrzba

Pravidelnu udrzbu musi vykonavat Stvrtrocne,
polroCne, ro¢ne a kazdé dva roky osoba, ktora je
vysSkolena a kvalifikovana na vykon udrzby tohto
stroja, v sulade s postupmi uvedenymi

v servisnom navode tohto stroja.

Stroje, ktoré boli viac ako tri mesiace mimo
prevadzky, musia pred uvedenim do prevadzky
prejst Stvrtroénou technickou kontrolou.

15



Navod na obsluhu

Druhé vydanie e Prva tlac

Funkcné testy

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevysku3ate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode
na obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouZzitim vykonaijte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné
testy.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou

¢ast'ou, oboznamte sa s funkénymi testami.

4 \/ykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Genie
" Genie TZ-50

Zaklady

Cielom funk&nych testov je odhalit’ poruchy pred
uvedenim stroja do prevadzky. Pri testovani
vSetkych funkcii stroja musi operator postupovat
krok za krokom podla pokynov.

Stroj s poruchou sa nesmie nikdy pouzivat. Ak

sa vyskytne porucha, stroj musi byt oznaceny

a vyradeny z prevadzky. Opravy stroja moze
vykonavat iba kvalifikovany servisny technik podfa
postupov uréenych vyrobcom.

Po dokoné&eni oprav musi operator znova vykonat
kontrolu pred pouzitim a funkéné testy pred
uvedenim stroja do prevadzky.

Priprava na funkéné testy

1 Umiestnite stroj na pevny rovny povrch.
2 Zaistite parkovaciu brzdu.

3 Odpojte od vozidla svetla privesu,
bezpelnostné retaze a kable brzdy.

4 Otvorte zapadku na spojovacom mechanizme.

5 Potiahnite uvolfiovaciu kluku zdvihaka a otocte
zdvihak oja do polohy uréenej na dvihanie.

6 OtocCenim kluky zdvihaka zdvihnite oje.

7 Pridrziavacie zapadky ramena musia byt
nezaistené.

8 Batérie musia byt pripojené.

C. casti 114164SK
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Navod na obsluhu

Kontrola parkovacej brzdy

9 Uvolnite parkovaciu brzdu.

10 Potladte stroj z oja, kym sa pneumatiky
nezacnu pohybovat.

11 Zaistite parkovaciu brzdu.
12 Potladte stroj znova.

© Vysledok: Pneumatiky by sa nemali pohnut.

Na pozemnom ovladacom paneli

13 Vlozte klu¢ a otocte ho do polohy ovladania
z pozemného panelu.

14 Vytiahnite Cervené tlaCidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

® Vysledok: Majak (ak je vo vybave) zacne blikat.

15 Automatické vyrovnanie:
Stlacte a podrzte Zlté tlacidlo
aktivacie funkcie. Stlacte
a podrzte tlac¢idlo automatického
vyrovnania. Podpery sa spustia
a nastavia tak, aby stroj bol
vyrovnany a kolesa sa zdvihli
zo zeme. Vyrovnajte stroj iba
pomocou podpier. Pomocou
vodovahy pod pozemnym
ovladacim panelom skontrolujte,
¢i je stroj vyrovnany.

Ruéné vyrovnanie: Stlacte a podrzte
ZIté tlacidlo aktivacie funkcie. Stlatenim

a podrzanim tlacidiel podpier spustite podpery.

Nastavte podpery tak, aby stroj bol vyrovnany
a kolesa sa zdvihli zo zeme. Vyrovnajte stroj

iba pomocou podpier. Pomocou vodovahy pod
pozemnym ovladacim panelom skontrolujte, €i

je stroj vyrovnany.

C. casti 114164SK
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FUNKCNE TESTY

16 Skontrolujte indikatory na jednotlivych tlaCidlach

podpier.

® Vysledok: VSetky Styri indikatory by mali svietit.

17 Kolesa na zdvihaku oja sa nesmu dotykat

zeme.

Poznamka: Ak sa kolesa na zdvihaku oja dotykaju
zeme, otacajte klukou zdvihaka, kym sa kolesa
nezdvihnu.

Test nudzového zastavenia

18 Stlacte Cervené tlacidlo niudzového zastavenia

o

do polohy vypnuté.

Vysledok: Ziadne funkcie pozemného
ovladacieho panelu a ovladacieho panelu
ploSiny by sa nemali dat’ pouzit..

19 Vytiahnite Cervené tlacidlo nidzového

zastavenia do polohy zapnuté.

Kontrola funkcii ramena a aktivacie funkcii

20 Nestlacajte ziadne tlacidlo aktivacie funkcie.

0]

Skuste aktivovat jednotlivé tlacidla funkcii
ramena.

Vysledok: Ziadne funkcie ramena by sa nemali
dat pouzit.

21 Stlacte a podrzte modré tlacidlo aktivacie

funkcie. Aktivujte jednotlivé tlacidla funkcii
ramena.

Vysledok: Dvihanie primarneho ramena,
vysuvanie primarneho ramena, dvihanie
sekundarneho ramena, dvihanie urovne
plosiny, dvihanie ramena vyloznika, otacanie
ploSiny dofava a ota¢anie to¢ne doprava by
mali fungovat.

22 Stlacte a podrzte zlté tlacidlo aktivacie funkcie.

o

Genie TZ-50 17

Aktivujte jednotlivé tlacidla funkcii ramena.

Vysledok: Spustanie primarneho ramena,
zatahovanie primarneho ramena, spustanie
sekundarneho ramena, spustanie Urovne
ploSiny, spustanie ramena vyloznika, otacanie
ploSiny doprava a otacanie to¢ne dolava by
mali fungovat.
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FUNKCNE TESTY

Kontrola blokovania podpery

23 Umiestnite rameno do prepravnej polohy.

24 Stlacte a podrzte modré tlacidlo aktivacie
funkcie. Stlacte a podrzte jedno z tlacidiel
podpery a zdvihnite podperu zo zeme.

25 Stlacte a podrzte modré tlacidlo aktivacie
funkcie a aktivujte jednotlivé funkcie ramena.

© Vysledok: Ziadne funkcie ramena by sa nemali
dat pouzit.

26 Pomocou tlagidiel vyrovnania spustte podperu.

27 Opakuijte tento postup pre kazdu jednotlivu
podperu.

28 Pomocou tlagidiel aktivacie funkcii a tlacidla
automatického vyrovnania alebo tlacidiel
vyrovnania podpery skontrolujte, €i je stroj
vyrovnany.

29 Zdvihnite ploSinu priblizne o 60 cm.

30 Stlacte a podrzte modré tlacidlo aktivacie
funkcie a skuste zdvihnut jednotlivé podpery
Z0 zeme.

® Vysledok: Podpery by sa nemali zdvihnut.
Test snimaca naklonenia

31 Zdvihnite rameno priblizne
0 60 cm.

32 Otocte klucovy prepinac¢ do
polohy ovladacieho panelu
ploSiny.

33 Vyhladajte snima¢ naklonenia
pod pozemnym ovladacim
panelom. Ide o snimac uplne
vlavo.

34 Jednu stranu snimaca naklonenia stlacte
smerom nadol.

© Vysledok: Musi zazniet zvukova vystraha.

35 Spustte rameno.

Genie
’ Genie TZ-50

Na ovladacom paneli ploSiny

36 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia ploSiny do polohy zapnuté.

Test nidzového zastavenia

37 Stlacte ¢ervené tlacidlo nudzového zastavenia
ploSiny do polohy vypnuté.

© Vysledok: Ziadne funkcie ovladacieho panelu
plosiny by sa nemali dat’ pouzit..

38 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia ploSiny do polohy zapnuté.

Kontrola funkcii ramena a aktivacie funkcii

39 Nestlacajte ziadne tlacidlo aktivacie funkcie.
Skuste aktivovat jednotlivé tlacidla funkcii
ramena.

© Vysledok: Ziadne funkcie ramena by sa nemali
dat pouzit.
40 Stlacte a podrzte modré tlacidlo aktivacie

funkcie. Aktivujte jednotlivé tlacidla funkcii
ramena.

® Vysledok: Dvihanie primarneho ramena,
vysuvanie primarneho ramena, dvihanie
sekundarneho ramena, dvihanie urovne
plosiny, dvihanie ramena vyloznika, otacanie
ploSiny dolava a ota¢anie to€ne dolava by mali
fungovat.

41 Stlacte a podrzte zIté tlacidlo aktivacie funkcie.
Aktivujte jednotlivé tlacidla funkcii ramena.

® Vysledok: Spustanie primarneho ramena,
zatahovanie primarneho ramena, spustanie
sekundarneho ramena, spustanie trovne
ploSiny, spustanie ramena vyloznika, otacanie
ploSiny doprava a otacanie to¢ne doprava by
mali fungovat.
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Kontrola pohonného a brzdového
systému (ak je vo vybave)

Modely ANSI a CSA a modely pre Australiu:
Tento test vykonajte z ploSiny alebo zo zeme
pomocou jednotky ovladania jazdy, ktora sa
nachadza pod ploSinou.

Modely CE: Tento test vykonajte zo zeme
pomocou jednotky ovladania jazdy, umiestnene;j
vedla pozemného ovladacieho panelu.

Poznamka: Pred obsluhou ovladacieho systému
jazdy zo zeme uvolnite jednotku ovladania
jazdy z konzoly a odstupte od stroja. Udrziavajte
bezpecnu vzdialenost medzi obsluhou, strojom
a prekazkami.

42 Uplne zatiahnite a spustte plo$inu.

43 Zatiahnutim paky pohananych kolies smerom
k jednotlivym kolesam na oboch bokoch stroja
ru¢ne aktivujte pohanané kolesa.

44 Uvolnite parkovaciu brzdu na oji.

45 Modely ANSI a CSA a modely pre Australiu:
Na jednotke ovladania jazdy umiestnenej vedla
ovladacieho panelu ploSiny stlacte a podrzte
modré tlacidlo aktivacie funkcie a zdvihnite
podpery.

Modely CE: Na pozemnom ovladacom paneli
stlacte a podrzte modré tlacidlo aktivacie
funkcie a zdvihnite podpery.

C. casti 114164SK
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FUNKCNE TESTY

46 Stlacte a podrzte tlaCidlo aktivacie funkcie na
ovladacej pake jazdy.

47 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
niektorej z modrych Sipok na ovladacom paneli,
kym sa stroj nepohne. Potom vratte paku do
strednej polohy.

® Vysledok: Stroj by sa mal pohnut v smere
modrej Sipky a potom by sa mal prudko
zastavit.

48 Opakujte tento postup pre kazdu jednotliva
modru Sipku.

49 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
niektorej zo zltych Sipok na ovladacom paneli,
kym sa stroj nepohne. Potom vratte paku do
strednej polohy.

® Vysledok: Stroj by sa mal pohnut v smere Zltej
Sipky a potom by sa mal prudko zastavit.

50 Opakujte tento postup pre kazdu jednotlivu ZItu
Sipku.

Poznamka: Brzdy musia byt schopné udrzat’ stroj

na kazdom svahu, do ktorého je schopny stupat.
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Druhé vydanie e Prva tlac

Kontrola pracoviska

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode
na obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouZzitim vykonaijte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné
testy.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
¢ast’'ou, oboznamte sa s kontrolou
pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Zaklady

Kontrola pracoviska

Davaijte pozor na nasledujuce nebezpeéné
situacie a vyhybajte sa im:

strminy alebo jamy,
nerovnosti, terénne prekazky alebo sutiny,

svahy, ktoré prevysuju moznosti vyrovnania
stroja,

nestabilné alebo kizké povrchy,
vySkové prekazky a vedenia vysokého napatia,
nebezpecné priestranstva,

povrch s nedostato¢nou schopnostou zniest
vSetky sily spésobené strojom,

vietor a nepriaznivé pocasie,
pritomnost’ nepovolanych osob,

ostatné mozné nebezpelné podmienky.

Kontrola pracoviska umozriuje operatorovi zistit)
¢i je pracovisko vhodné na bezpecné pouzivanie
stroja. Operator musi tuto kontrolu vykonat’ pred
presunom stroja na pracovisko.

Operator zodpoveda za to, zZe si precita

a zapamata poucenie o nebezpecenstvach
na pracovisku a vyhyba sa im pri presune,
priprave a prevadzke stroja.

Genie
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Prevadzkoveé pokyny

Zaklady

Cast Prevadzkové pokyny obsahuje pokyny pre
kazdu stranku prevadzky stroja. Je povinnostou
operatora dodrziavat vSetky bezpe&nostné
predpisy a pokyny v navodoch na obsluhu,
priruckach bezpec€nosti a popisoch zodpovednosti.

Neuvédzajte do prevédzky: Pouzivanie stroja na ucel iny ako zdvihanie
personalu spolu s nastrojmi a materialom
k vySkovym pracoviskdm je nebezpecné.

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode
na obsluhu. Stroj mézu obsluhovat’ len vyskoleni

a opravneni pracovnici. Ak ma pocas jednej

zmeny obsluhovat stroj viacero pracovnikov,

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu. vSetci musia byt kvalifikovani a od kazdého

z nich sa o¢akava dodrziavanie bezpec€nostnych

predpisov a pokynov uvedenych v navodoch na

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné

testy. obsluhu, bezpe&nostnych pokynoch a popise
4 Vykonaite kontrolu pracoviska. zodpovednosti. To znamena, Ze kazdy novy
. L L. R operator musi vykonat  kontrolu pred pouzitim,
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom. funk&né testy a kontrolu pracoviska.

Nudzové zastavenie

Stlacenim Cerveného tlacidla nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli alebo
na ovladacom paneli ploSiny do polohy vypnuté
zastavite vSetky funkcie stroja.

Opravte kazdu funkciu, ktora je v prevadzke
pocas stlacenia ¢erveného tlacidla nudzového
zastavenia.

Vyber a pouzivanie ovladacich prvkov pozemného
ovladacieho panela ma prioritu pred ¢ervenym
tlaCidlom nudzového zastavenia ovladacieho
panela ploSiny.
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PREVADZKOVE POKYNY

Priprava na prevadzku

1 Umiestnite stroj pod poZadované pracovné
miesto.

2 Zaistite parkovaciu brzdu.

3 Odpojte od vozidla svetla privesu,
bezpecnostné retaze a kable brzdy.

4 Otvorte zapadku na spojovacom mechanizme.

5 Potiahnite uvolfiovaciu kluku zdvihaka a otocte
zdvihak oja do polohy ur€enej na dvihanie.

6 Otocenim kfuky zdvihdka zdvihnite oje.

7 Pridrziavacie zapadky ramena musia byt
nezaistené.

8 Batérie musia byt pripojené.

Ovladanie z pozemného panelu

1 Otocte klucovy prepinac do polohy ovliadania
z pozemného panelu.

2 \Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

3 Stlacte a podrzte Zlté tlacidlo
aktivacie funkcie. Stlacenim
a podrzanim tlacidla
automatického vyrovnania alebo
jednotlivych tlacidiel podpier
spustte podpery a vyrovnajte
stroj.

4 Pomocou vodovahy skontrolujte, €i je stroj
vyrovnany.

Umiestnenie plosiny

1 Stlacte a podrzte prislusné tlacidlo aktivacie
funkcie.

2 Stlacte a podrzte tlagidla funkcii ramena podla
oznacenia na ovladacom paneli.

Genie
” Genie TZ-50

Ovladanie z ploSiny

1 Otocte klu€ovy prepinac do polohy ovladacieho
panelu ploSiny.

2 \Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového

zastavenia na pozemnom ovladacom paneli
aj na paneli ploSiny do polohy zapnuté.

Umiestnenie plosiny

1 Stlacte a podrzte prislusné tlacidlo aktivacie
funkcie.

2 Stlacte a podrzte prislusné tlacidlo funkcie
ramena podla oznacenia na ovladacom paneli.

Nastartovanie motora

(ak je vo vybave)

Stroj je mozné pouzivat so zapnutym motorom
alebo s vypnutym motorom.

1 Na pozemnom ovladacom paneli otocte
kfu€ovy prepina¢ do poZadovanej polohy.

2 Skontrolujte, &i su obe Cervené tlacidla
nudzového zastavenia vytiahnuté do polohy
zapnuté.

3 Skontrolujte, &i klu€ovy prepinaé
motora je otoCeny do polohy
zapnuté.

4 Stlacte tlacidlo Startéra motora.

Ak sa motor nenastartuje po

15 sekundach Startovania, zistite

pricinu a opravte poruchu. Pred dalSim
pokusom o Start pockajte 60 sekund.
V studenych podmienkach najprv

podrzte tlacidlo syti¢a a potom

nastartujte motor.
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Rucna obsluha funkcii

Rozvodné ventily sa nachadzaju pod krytom na
rovnakej strane stroja ako pozemny ovladaci
panel.

Funkcie stroja je mozné ovladat pomocou ruéného
Cerpadla, ktoré sa nachadza na rozvode.

Z2\ Otaéanie toéne
@
Spustanie sekundarneho
ramena
Spust'anie primarneho
> ramena
Dvihanie primarneho ramena
Vysuvanie a zat'ahovanie
primarneho ramena

Vsetky modely okrem modelov pre Australiu:

1 Otvorte ventil poZzadovanej funkcie.

Otacanie to¢ne doprava: Stlacte a podrzte.
Otacanie to¢ne dolava: Vytiahnite a podrzte.

Vysuvanie plosiny: Stlacte a podrzte.
Zatahovanie ploSiny: Vytiahnite a podrzte.

Spustanie sekundarneho ramena a dvihanie
a spustanie primarneho ramena: Stlacte

a otacajte proti smeru hodinovych ruciciek,
kym tlaCidlo nezapadne na svoje miesto.

2 Pouzite ruéné Cerpadlo.

Uvedte ventily do pévodnej polohy. Inak stroj
nebude fungovat.

Otéacanie to¢ne a vysuvanie a zatahovanie
ploSiny: Pustte.

Spustanie sekundarneho ramena a dvihanie
a spustanie primarneho ramena: Stlacte

a otacajte v smere hodinovych ruciciek,

kym tlaCidlo nezapadne na svoje miesto.

PREVADZKOVE POKYNY

Len modely pre Australiu:
1 Otvorte ventil poZzadovanej funkcie.

Otacanie to¢ne doprava: Stlacte a otacajte
v smere hodinovych ruciciek.

Otacanie to¢ne dolava: Vytiahnite a otacajte
proti smeru hodinovych ruciciek.

Vysuvanie ploSiny: StlaCte a otacajte v smere
hodinovych rugiciek.

Zatahovanie ploSiny: Vytiahnite a otacajte proti
smeru hodinovych ruci€iek.

Spustanie sekundarneho ramena a dvihanie
a spustanie primarneho ramena: Stlacte
a otacajte v smere hodinovych ruciciek.

Pouzite ru¢né Cerpadlo.

Uvedte ventily do pdvodnej polohy. Inak stroj
nebude fungovat.

Otacanie tocne doprava: Otacajte proti smeru
hodinovych ruciciek.

Otacanie to¢ne dolava: Otacajte v smere
hodinovych ruci€iek.

Vysuvanie ploSiny: Otacajte proti smeru
hodinovych rugiciek.

Zatahovanie ploSiny: Otacajte v smere
hodinovych ruciciek.

Spustanie sekundarneho ramena a dvihanie
a spustanie primarneho ramena: Stlacte

a otacajte v smere hodinovych ruciciek.

Ruéna obsluha vyloznika
(len modely pre Australiu)

Rozvod na spustanie vyloZnika sa nachadza na
primarnom vystivacom ramene.

1 Otocenim gombika rozvodu vyloznika spustte

vyloznik.

2 Uplnym oto&enim gombika v smere hodinovych

ruciCiek do krajnej polohy ho uvediete do
pbvodného stavu.

%

Gombik rozvodu
vyloznika
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Indikator pret’azenia plosSiny
(ak je vo vybave)
Indikator blikanim signalizuje

pretaZenie plosiny
a nepouzitelnost funkcii.

Znizte hmotnost zataze ploSiny,
kym sa indikator nevypne.

Ochrana pred padom

Pri obsluhe stroja je nutné pouzivat vystroj
osobnej ochrany pred padom (PFPE).

Kazdy vystroj musi spifiat prislugné Statne
predpisy, musi byt skontrolovany a musi sa
pouzivat podla pokynov vyrobcu vystroja.

Prevadzka volitelného
pohonného systému

1 PloSina musi byt uplne spustena. Funkcia
jazdy nebude pracovat, ak ploSina nie je uplne
spustena.

2 Zatiahnutim paky poharanych kolies smerom
k jednotlivym kolesam na oboch bokoch stroja
ru¢ne aktivujte pohanané kolesa.

3 Uvolnite parkovaciu brzdu na oji.

Genie
a Genie TZ-50

Druhé vydanie e Prva tlac

Modely ANSI a CSA a modely pre Australiu:
Pohonny systém obsluhujte z ploSiny pomocou
jednotky ovladania jazdy umiestnenej vedla
ploSiny. Stlacte a podrzte modré tlacidlo
aktivacie funkcie. Stlatenim a podrzanim tlacidla
automatického vyrovnania zdvihnite podpery.

Poznamka: Jednotka ovladania pohonného
systému sa da odmontovat’ zo stroja a pouzit

z pozemného stanoviska. Pred jazdou uvolnite
jednotku ovladania jazdy z konzoly a odstupte od
stroja.

Modely CE: Na pozemnom ovladacom paneli
stladte a podrzte modré tlacidlo aktivacie funkcie.
Stlacenim a podrzanim tla¢idla automatického
vyrovnania vyrovnania alebo jednotlivych tla€idiel
podpier vyrovnania zdvihnite podpery. Jazdu
ovladajte z pozemného stanoviska pomocou
jednotky ovladania, ktora sa nachadza vedla
pozemného ovladacieho panelu. Pred jazdou
uvolnite jednotku ovladania jazdy z konzoly

a odstupte od stroja.

4 Stlacte a podrzte tlaCidlo aktivacie funkcie na
ovladacej pake jazdy.

5 Posunte ovladaciu paku jazdy zo strednej
polohy. Smer jazdy stroja udavaju farebné
Sipky na ovladacom paneli.

6 Pred zdvihnutim plosSiny spustte podpery,
vyrovnajte stroj a zdvihnite kolesa zo zeme.

Poznamka: Pomocou vodovahy skontrolujte, €i je
stroj vyrovnany.
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Jazda na svahu

Urcite parametre naklonenia stroja do kopca,
naklonenia z kopca a bo¢ného naklonenia a urcite
stupen sklonu svahu.

=
S

- |

Poznamka: Parametre ovplyvriuju podmienky
povrchu a primerana trakcia.

Parameter maximalneho
naklonenia, oje/tazné zariadenie
smeruje do svahu, prepravna
poloha: 20 % (11°)

Parameter maximalneho
naklonenia, oje/tazné zariadenie
smeruje zo svahu, prepravna
poloha: 20 % (11°)

Parameter maximalneho bo¢ného
naklonenia, prepravna poloha:
20 % (11°)

Uréenie stupna sklonu svahu:

Odmerajte svah digitalnym sklonomerom ALEBO
pouzite nasledujuci postup.

Budete potrebovat
tesarsku vodovahu,
rovnu drevenu dosku diha aspofi 1 m,
meracie pasmo.

Polozte dosku na svah.

Na koniec smerujuci dole kopcom polozte
vodovahu na hornu stranu dosky a dvihajte ju az
do vodorovnej polohy.

C. casti 114164SK
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Ked je doska vo vodorovnej polohe, odmerajte
zvislu vzdialenost od spodnej Casti dosky k zemi.

Vzdialenost nameranu pasmom (prevysenie)
vydelte dizkou dosky (vzdialenostou) a vynasobte
100.

Priklad:
<«— vzdialenost’ ﬂ

*

prevysenie

Drevenda doska = 3,6 m

Vzdialenost = 3,6 m

PrevySenie = 0,3 m

0,3m =+ 3,6 m=0,083 x 100 = stupanie 8,3 %

Ak sklon svahu prevySuje maximalny parameter
naklonenia stroja do kopca, z kopca alebo
bo&ného naklonenia, stroj sa musi pripevnit’

na navijak a previezt hore alebo dole svahom
pomocou vle€ného vozidla. Pozrite si Cast’ Pokyny
na prepravu a zdvihanie.
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PREVADZKOVE POKYNY

Po kazdom pouziti

1 Otocte to¢nu tak, aby sa ploSina nachadzala
oproti oju stroja.
2 Spustte rameno do podpery.

3 Zaistite rameno pomocou pridrziavacich
zapadiek.

4 Otocte kluCovy prepina¢ do polohy
vypnuté a vyberte klU¢, aby ste zabranili
neopravnenému pouzitiu.

5 Podla potreby nabite batérie.

Skladovanie

1 Skontrolujte, &i je rameno spravne umiestnené
v prepravnej polohe a pridrziavacie zapadky su
zaistené.

2 Zdvihnite podpery a umiestnite ich do
prepravnej polohy.

3 \Vyberte bezpeéné parkovacie miesto s pevnym
povrchom, bez prekazok a premavky.

4 Otocte kluCovy prepinac do polohy
vypnuté a vyberte klu¢, aby ste zabranili
neopravnenému pouzitiu.

5 Kolesa zaistite klinmi.

6 Podla potreby nabite batérie.

Odstavenie modelov

s hydraulickymi najazdovymi
brzdami (modely ANSI a CSA
a modely pre Australiu)

Ak je stroj vybaveny hydraulickou najazdovou
brzdou, systém sa musi pred odstavenim odpojit.

Prisludné pokyny pre konkrétny typ najazdovych
bfzd najdete v navode pre systém najazdovych
bfzd.

Po dokonc&eni daného postupu skontrolujte,
¢ bol stroj uvedeny do vle¢nej alebo
prevadzkovej konfiguracie.

Genie
N Genie TZ-50

Preprava stroja bez vieéného
vozidla

NepokuSajte sa ruéne pohybovat strojom, ak
nestoji na pevnom a rovhom povrchu. Pri tlaCeni
stroja pouzivajte na ovladanie rychlosti parkovaciu
brzdu.

Vlecenie

1 Zaistite parkovaciu brzdu.

2 Zaistite rameno pomocou pridrziavacich
zapadiek.

3 Modely s oto¢nou ploSinou: PloSina musi byt
v strednej polohe. Ak ploSina nie je v strede,
modze zakryvat koncové svetla.

4 Otocenim kluky zdvihaka zdvihnite oje.

(&)

Umiestnite gulfovu hlavu prepravného vozidla
priamo pod spojovaci mechanizmus.

Otvorte zapadku na spojovacom mechanizme.
Otocenim kluky zdvihaka spustte oje.

Zatvorte zapadku na spojovacom mechanizme.

© 00 N O

Pripojte bezpecnostné retaze (ak su
vyZadované) a kable brzdy k vozidlu. Retaze
prekrizte pod taznym zariadenim.

10 Potiahnite uvolfiovaciu klfuku zdvihaka
a otocte zdvihak oja do prepravnej polohy.

11 Pripojte a vyskuSajte svetla privesu.

12 Uvolnite parkovaciu brzdu.
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Informacie o vileceni

Riadenie vozidla vle€ticeho prives sa liSi od
riadenia beznych vozidiel. Pozorne si precitajte
nasledujuce pokyny.

Pri vle€eni a pri jazde po pozemnych
komunikaciach pouzivajte kontrolny zoznam, ktory
sa nachadza na zadnom obale tejto prirucky. Pri
kazdom zastaveni skontrolujte vSetky pripojenia.

VSetky pneumatiky musia byt spravne nahustené.
Odporucané hustenie pneumatik najdete na
bo&nej strane pneumatiky alebo Stitku na privese.
Pneumatiky neprehustujte. Tlak v pneumatikach
sa pocas jazdy zvysi. Meranie tlaku v pneumatike
za tepla neposkytuje presny vysledok.

Pri vle€eni privesu udrziavajte dvojnasobnu
vzdialenost medzi vasim vozidlom a vozidlom pred
vami, ako je bezny odstup. V nepriaznivom pocasi
zvyste odstup este viac.

Pri jazde zo svahu spomalte a zaradte nizsi
rychlostny stupen.

Spomalte aj pred zakrutami, pri nebezpec¢nom
stave vozovky, pred vyjazdom z dialnice a pri
jazde v nepriaznivom pocasi.

Pri predbiehani inych vozidiel ponechavajte
dostatok miesta pre prives. Pred navratom do
jazdného pruhu musite predbiehané vozidlo
predist 0 omnoho vacsiu vzdialenost.
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Pri otaCani s privesom sa vyvarujte trhavych
a prudkych pohybov.

Prudky vietor, nadmerna rychlost, posunutie
nakladu Ci predbiehajuce vozidla mézu spbsobit
kolisanie iduceho vozidla. V takom pripade
nebrzdite, nezrychlujte ani neotacajte volantom.
Brzdenie a oto€enie volantu mézu spdsobit’
prudké vybocenie vozidla a privesu. Uberte

plyn a udrziavajte volantom priamy smer jazdy.

Ak sa vozidlo alebo prives dostant mimo
spevnenu cestu, drzte volant pevne a uberte
plyn. Nebrzdite. Nezatacajte prudko. Spomalte
na rychlost pod 40 km/h. Postupnym miernym
otacanim volantu sa vratte spat na cestu. Pri
vstupe do cestnej premavky budte opatrni.
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Pokyny na nabijanie batérie

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Nepouzivajte externi nabijacku ani pomocnu
batériu.

M Nabijanie batérie vykonavajte na dobre
vetranom priestranstve.

M Na nabijanie pouzivajte spravne vstupné
striedavé napatie uvedené na nabijacke.

M Pouzivajte len batérie a nabijacky schvalené
spolo¢nostou Genie.

Na dobijanie batérii pouzivajte motor alebo
nabijacku batérii na striedavy prud.

Nabijanie batérii motorom

Druhé vydanie e Prva tlac

Nabijanie batérii nabijackou na
striedavy prud

1 Skontrolujte, ¢i je motor vypnuty (ak je vo
vybave).

2 Pred nabijanim skontrolujte, ¢i su batérie
pripojené.

3 Otvorte kryt motorového priestoru. Kryt musi
zostat otvoreny pocas celého nabijacieho
cyklu.

4 Vyberte kryty otvorov batérii a skontrolujte
hladinu kyseliny v batéridch. Podla potreby
pridajte destilovanu vodu len v takom
mnozstve, aby boli ponorené elektrédy.
Pred nabijacim cyklom batérie neprepinajte.

5 Nasadte kryty otvorov batérii spat’.

6 Pripojte nabijacku batérii k uzemnenému
elektrickému okruhu so striedavym pradom.

7 Zapnite nabijacku batérii.
8 Po dokonceni nabijacieho cyklu sa nabijacka
automaticky vypne.

9 Po dokonceni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladinu kyseliny v batériach. Doplnte do
spodnej Casti plniacej rurky destilovanu vodu.
Batérie neprepifiajte.

Batérie sa zacnu automaticky nabijat po spusteni
motora.

VSetky funkcie zdvihania a jazdy mozno pouzivat
S0 zapnutym motorom.

Pri nabijani batérii motorom sa batérie nenabiju na
maximalnu kapacitu. Pravidelne dobijajte batérie
na maximalnu kapacitu pomocou nabijacky batérii
na striedavy prud.

Genie
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Spolo¢nost Genie Industries poskytuje tieto M Nejazdite so strojom na svahu, ktory prekracuje
informacie o zabezpeceni ako odporucéanie. parametre maximalneho stupania, klesania
Za spravne zabezpecenie a vyber tahaca podla alebo bo¢ného naklonenia stroja na svahu.
predpisov Ministerstva dopravy Spojenych Pozrite si ¢ast’ Jazda na svahu v Casti
Statov, ostatnych miestnych predpisov a politiky Prevadzkové pokyny.

lo€nosti su zod dni vyluc dici.
SPOIoCnOSH St zodpovednt vyltene vodict M Ak sklon loznej plochy prepravného vozidla

M Zéakaznici spolo¢nosti Genie, ktori potrebuju prekracuje parametre maximalneho stupania
prepravit zdviznu ploSinu alebo produkt alebo klesania, stroj sa musi nalozit a vylozit
spolo¢nosti Genie, by sa mali obratit' na pomocou navijaka podla uvedeného postupu.
kvalifikovaného prepravcu so skusenostami Parametre sklonov najdete v ¢asti Technické
v priprave, nakladani a zabezpeovani udaje.

stavebnych a zdviznych zariadeni
v medzinarodnej doprave.

M Nakladat stroj na korbu alebo skladat stroj
z korby méze iba kvalifikovana obsluha
zdvihacich zariadeni.

M Prepravné vozidlo musi byt zaparkované
na rovnom povrchu.

M Pocas nakladania stroja musi byt prepravné
vozidlo zabezpecené vocli prevrateniu.

M Skontrolujte, ¢i su kapacita vozidla, lozna
plocha a retaze alebo remene dostato¢né
vzhladom na hmotnost stroja. PloSiny
spolo¢nosti Genie su vzhfadom na svoju
velkost velmi tazké. Hmotnost stroja je
uvedena na Stitku s vyrobnym Cislom.
Umiestnenie Stitku s vyrobnym ¢€islom
najdete v Gasti Stitky.
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POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Zabezpecenie pri preprave na
vozidle alebo privese

Rameno spustite Uplne nadol a zasunte ho.
Rameno a stredny ¢ap musia spocivat
v podperach.

Bezpeclne zaistite pridrziavacie zapadky ramena.

Zdvihnite vSetky Styri podpery do prepravne;j
polohy.

Pri priprave na prepravu kolesa stroja vzdy
zaistite klinmi.

Pred prepravou otocte kfuCovy prepina¢ do polohy
vypnuté a vyberte klU¢.

Skontrolujte, €i sa na stroji nenachadzaju
uvolnené alebo nezabezpecené Casti.

Zabezpecenie podvozka
Pod oje podloZte blok.

Oje stroja zaistite popruhom.

Pod napravu medzi kolesa podlozte blok.

Pomocou Styroch pripeviiovacich bodov na
podvozku ukotvite stroj k povrchu, na ktorom
sa bude prepravovat.

Pouzite retaze alebo remene s dostato¢nou
zatazitelnostou.

Na zaistenie podvozku pouzite aspon Styri retaze.

Retaze usporiadajte tak, aby sa neposkodili.

Lozna plocha prepravného vozidla

Genie
N Genie TZ-50
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Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Pripeviovat a dvihat stroj mézu iba
kvalifikovani mechanici.

M Skontrolujte, ¢i su kapacita Zeriavu, lozna
plocha a popruhy alebo lana dostato¢né
vzhladom na hmotnost stroja. Hmotnost' stroja
je uvedena na Stitku s vyrobnym €islom.

Upevriovaci bod

Bod uréeny na
zdvihanie

POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Pokyny na zdvihanie

Rameno spustite uplne nadol a zasunte ho.
Bezpeclne zaistite pridrZziavacie zapadky ramena.

Zdvihnite vSetky Styri podpery do prepravnej
polohy.

Odstrarite vSetky volné ¢asti na stroji.

Urcite taZisko stroja pomocou tabulky a obrazkov
na tejto strane. Merajte od niektorého z bodov
uréenych na zdvihanie na strane stroja, kde sa
nachadza oje.

Popruhy alebo lana pripevriujte iba k bodom
uréenym na zdvihanie stroja.

Upravte usporiadanie popruhov alebo lan tak, aby
sa stroj neposkodil a bol stale vyrovnany.

Tabulka na urcenie t'aziska

Os X OsY
ANSI, CSA a Australia 34 cm 41 cm
CE 31cm 41 cm

Body na
zdvihanie na
podvozku (2)

C. casti 114164SK

zdvihanie na
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Stitky

Kontrola stitkov so slovhym
popisom

Zistite, ¢i Stitky na stroji obsahuju slovny popis

alebo symboly. Prostrednictvom zodpovedajucej
kontroly overte pritomnost a Citatefnost’ vSetkych
Stitkov na stroji.

Part No. Description Quantity Part No. Description Quantity
28158 Label - Unleaded Fuel Only 1 82479 Danger - General Safety, Ground 1

(models with engines) 82505 Danger - Crushing Hazard, 2
28161 Warning - Crushing Hazard 5 Elevated Components
28164 Notice - Hazardous Materials 1 82506 Caution - Foot Crushing Hazard 6
28174 Label - Power to Platform, 230V 2 82558 Warning - Skin Injection Hazard 2
28176 Notice - Missing Manuals 1 82880 Ground Control Panel 1
28177 Warning - Platform Rotate (option) 2 82881 Platform Control Panel 1
28181 Warning - No Step or Ride 1 82882 Cosmetic - Genie TZ-50 1
28235 Label - Power to Platform, 115V 2 82883 Notice - Operating Instructions, Ground 1
28236 Warning - Failure To Read . . . 1 82884 Notice - Operating Instructions, Platform 1
31060 Danger - Tip-over Hazard 5 97515 Danger - Electrocution Hazard 2
31785 Notice - Battery Charger Operating Instr. 1 97551 Caution - Compartment Access 1
37052 Notice - Max Capacity, 1 97562 Drive Control Panel (option) 1

500 Ibs /227 kg (ANSI/CSA) 97567  Label - Outrigger Load 4
40434 Label - Lanyard Anchorage 2 97568 Label - Wheel Load 5
43617 Danger - Tip-over (batteries) 2 97569  Notice - Tire Specifications 2
43658 Label - Power to Battery Charger, 230V 1 97580 Notice - Engine Specifications 1
44248 Notice - Max Capacity, 1 (models with engines)

440 Ibs /200 kg (Australia) 97581 Notice - Battery Connection Diagram 2
44980 Label - Power to Battery Charger, 115V 1 97586 Notice - Manifold Valves 1
46262 Danger - Battery/Charger Safety 2 97703 Notice - Manifold Valves (Australia) 1
48723 Label- Parking Brake ' 97704  Notice - Jib Manifold (Australia) 1
52475 Label - Transport Tie-down 4 97815 Label - Lower Midrail y
62707 Warning - Towing Hazard ! 114167 Label -Transport Diagram 3
65309 g‘gtl'g: ) 4'\83",\]'\”'22:2!;2”6’ T a0 \(/)ngr];:?o/r’:l?c:lpct?on I):)rive System 1
82366 Label - Chevron Rykon ! 114171 Danger - General Safety, Platform 1
82409 Warning - Transport Instructions 1

Genie
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STITKY

Kontrola stitkov so symbolmi

Zistite, ¢i Stitky na stroji obsahuju slovny popis
alebo symboly. Prostrednictvom zodpovedajucej
kontroly overte pritomnost a Citatefnost’ vSetkych
Stitkov na stroji.

Cislo suéiastky Popis Poget  Cislo suéiastky Popis Podet
28158 Stitok — Iba bezolovnaté palivo 1 82658 Nebezpecenstvo — Maximalna 1
(modely s motorom) manualna sila, 400 N, CE
28174 Stitok — Napajanie plosiny, 230 V 2 82659 Stitok — Parkovacia brzda, CE 1
28235 Stitok — Napajanie plosiny, 115 V 2 82661 Stitok — Parkovacia brzda, ANSI 1
40434 Stitok — Zachytenie lana 2 82667 Nebezpeclenstvo — Maximalna kapacita, 1
St A . - 227 kg, ANSI
43658 Stitok — Napajanie nabijacky batérii, 1
230 V 82672 Stitok — Tlak v pneumatike, 2
44980 Stitok — Napajanie nabijagky batérii, 1 82880 Pozemny ovladaci panel 1
115V .
_ > 82881 Ovladaci panel ploSiny 1
52475 Stitok — Upeviiovaci bod na prepravu 4 82882 Dekoracia — Genie TZ-50 1
82472 Vystraha — Nebezpecenstvo S 97554 Nebezpesenstvo — Uraz 2
pomliazdenia o .
elektrickym prudom
82473 Upozornenie — Pristup k vnutornym 1 - - :
priestorom (modely s motorom) 97562 Ovladaci panfel J,a z'dy . . !
(modely s volitelnym systémom pre jazdu)
82475 Upozornenie — Nebezpelenstvo 6 v o
pomliaZdenia ndh 97567 Stitok — Zataz podpery 4
82481 Nebezpedenstvo — Zasady 2 97568 Stitok — Zataz kolesa 2
bezpecnosti pri manipulacii s batériou 97587 Stitok — Rozvodné ventily 1
82487 Stitok — Precitajte si navod 2 97590 Nebezpecenstvo — Nebezpetenstvo 1
82548  \Vjystraha — Otaganie plosiny 2 zrazky (volitelny pohonny systém)
82560 Vystraha — Nebezpecenstvo 5 97754 Stitok — Certifikat tahadla, CE 1
zasiahnutia pokozky 97815 Stitok — Stredna ty¢ 1
82612 Nebezpedenstvo — Maximalna 1 114167 Stitok — Prepravna schéma 3
kapacita, 200 kg, CE
82614 Nebezpecenstvo — Pomliazdenie, 2
zdvihnuté sucasti
Genie
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Technické udaje

Maximalna pracovna vyska 16,9 m Zdroj energie
Maximalna vyska ploSiny 15,1 m Modely bez volitelného pohonu 4 Group T-105
Maximal /5ka stroi " oloh 5 Batérie 225 Ah, 6 V,
aximalna vyska stroja v prepravnej polohe m jednosm. prad s volitelnym
Maximalny vodorovny pracovny 8,9m spalovacim motorom Honda GX160K1
dosah od osovej Ciary stroja Modely s volitelnym pohonom 4 Group T-145
Stopa podpery ($ % d) 437 m Batérie 244 Ah, 6 V,
- . jednosm. prud s volitelnym
Maximalne zatazenie spalovacim motorom Honda GX160K1
ANSI a CSA 227 kg -
CE a Australia 200 kg Udaje o zat'azeni podkladu (ANSI/CSA/Australia)
Sirka stroja v prepravnej polohe 1,68 m Maximalne zatazenie pneumatik 957 kg
-~ ; ) (bez menovitej zataze)
DlZka stroja v prepravnej polohe 6,7m
. o Maximalne zatazenie podpery 1286 kg
Otacanie tocne 359 (vratane menovitej zataze)
Otacanie plosiny 160° Kontaktny tlak pneumatik 3,5 kg/cm?
Rozmery plosiny 1,1 m x 68 cm (bez menovitej zataze) 347 kPa
Viyrovnanie ploginy automatické ~ Kontaktny tlak podpery 2,0 kg/lcm?
(vratane menovitej zataze) 197 kPa
Vystup striedavého prudu na ploSine Standardny
— - Tlak na vyuzitej ploche 846 kg/m?
Velkost pneumatiky, (bez menovitej zataze) 8,30 kPa
modely ANSI a CSA 225/75 R15 —
a modely pre Australiu Rozsah zataze D Tlak na vyuZitej ploche 127 kg/m?
(vratane menovitej zataze) 1,25 kPa
Velkost pneumatiky, modely CE 215/70 R14 -
Rozsah zataze C Udaje o zat'azeni podkladu (CE)
Svetla vyska 25,4 cm Maximalne zatazenie pneumatik 1035 kg
— (bez menovitej zataze)
Hmotnost Pozrite si Stitok — —
(Hmotnosti strojov zavisia s vyrobnym &islom ~ Maximalne zataZenie podpery 1286 kg
od konfiguracie doplnkov.) (vratane menovitej zataze)
Maximalna vleéna rychlost 97 km/h  Kontaktny tlak pneumatik 3,8 kg/cm?
(bez menovitej zataze) 375 kPa
Maximalna hmotnost oja -
ANSI, CSA a Australia 202 kg  Kontaktny tlak podpery 2,0 kg/cm?
CE 105 kg (vratane menovitej zataze) 197 kPa
Hiuk na palube vozidla 70dB  Tlak na vyuZitej ploche 1002 kg/m?
Maximalna hladina zvuku na normalne (bez menovitej zataze) 9,83 kPa
fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A) Tlak na vyuzitej ploche 127 kg/m?
Maximalny hydraulicky tlak 207 baru  (vratane menovitej zataze) 1,25 kPa
(funkcie ramena) Poznamka: Udaje o zataZeni podkladu su priblizné a
Systémové napatie 24V nezahfnaju rozlicné konfiguracie doplnkov. M6zu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpe¢nosti.
Genie
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TECHNICKE UDAJE

Graf rozsahu pohybu
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Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje
produktov sa mézu menit’ bez upozornenia.
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Kontrolny zoznam pri vieéeni
(pouzite pri kazdom zastaveni)

Pred viecenim - PridrZiavacia zapadka ramena je bezpecne zaistena
na svojom mieste

Tazny hak je spravne pripevneny k vozidlu
Bezpecnostné retaze (v pripade potreby) sii spravne
pripevnené a zaistené (retaze sa krizia pod hakom)

Vsetky svetla sl zapojené a funguji
Pneumatiky su spravne nahustené

Genie North America Pred jazdou - Upevnite bezpecnostné zabrany
Telefén 425.881.1800 - Spravne nastavte zrkadla
Bezplatné volanie USA and Canada
E 220'526';?130 Na ceste - Neprekracujte rychlost 97 km/h. DodrzZiavajte platné
ax 425.883.3475 zakony tykajlice sa rychlosti vieéenia vozidiel.
Genie Australia Pty Ltd. - Pri kazdom zastaveni skontrolujte pripojenia a tlak
Telefon +61 7 3375 1660 v pneumatikach

Fax +617 33751002 Pred nebezpeénymi Gisekmi spomalte

Genie China - Zvacsite odstup pri jazde a predbiehani

Telefén +86 21 53852570
Fax +86 21 53852569

Genie Malaysia
Phone +65 98 480 775
Fax +65 67 533 544

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Fax +82 25583910

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Fax +55 11 41 665 754

Genie Holland
Telefén +31 183 581 102
Fax +31 183 581 566

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Fax +46 31 579020

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99
Fax +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Iberica
Telefon +34 93 579 5042
Fax +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520
Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333
Fax +44 (0)1476 584334

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Fax +52 55 5666 3241
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